LEGENDA MiSTNOSTI

CM. | NAZEV MISTNOSTI m? | POVRCH PODLAHY |0OZ.| POVRCH STEN | POVRCH STROPU

M-2.01 | POKOJ-3L 219 | PVC1 A1 SDK PODHLED S.H. 3000

@@@ Zatiidént mistnost dle CSN 332000—7-710 M-2.02 | HYGIENICKE ZAZEMI 42 | PVC 2 (PROTISKLUZNE) A2 | KER. OBKLAD V. 2020 | SDK PODHLED S.H. 2600

Z FI. zésuvka 230 v/%s A ”MDo” M-2.03 | POKOJ-3L 214 | PVC1 A1 SDK PODHLED S.H. 3000

\J — barva zasuvky bila, oznacena "MDO” dle CSN 332000-7—-710 M-2.04 | HYGIENICKE ZAZEMi 39 | PVC 2 (PROTISKLUZNE) A2 | KER.OBKLADV.2020 | SDK PODHLED S.H. 2600

— 1200 mm vysoko, nebo pod parapet

M-2.05 | POKOJ-3L 214 | PVC1 A1 SDK PODHLED S.H. 3000

Z fl zasuvka 230 V/16 A, "MDO" die CSN 332000-7-710 pro TV M-2.06 | HYGIENICKE ZAZEMI 39 | PVC 2 (PROTISKLUZNE) A2 | KER OBKLADV.2020 | SDK PODHLED S.H. 2600
— 400 mm vysoko

M-2.07 | POKOJ-3L 214 | PVC1 A1 SDK PODHLED S.H. 3000

] T ] T Z El. zGsuvka 230 V/16 A, "MDO" dle CSN 332000-7-710 pro TV M-2.08 | HYGIENICKE ZAZEMI 42 | PVC 2 (PROTISKLUZNE) A2 | KER.OBKLADV.2020 | SDKPODHLED S.H. 2600
— 2000 mm vysoko

M-2.09 | HYGIENICKE ZAZEMI 50 | PVC 2 (PROTISKLUZNE) A2 | KER. OBKLADV.2020 | SDK PODHLED S.H. 2600

STA Vyvod spoletné televizni antény — 2000mm vysoko, v mistnosti pro personal — 400mm - NEOZNAGENE AV LEGENDE NEPOPSANE MISTNOSTI JSOU STAVAJICI A ZUSTAVAJI BEZE ZMEN, POKUD NENI UVEDENO V UDORYSE JINAK

S Prvod el proudu 230 V/16 A z "MDO", "DO”, slaboproudu, osvétlen a ochranného pospojovani do nasténné zdrojové

’ - vzt ’ ‘ P vzt N : B rompy pro dospavani.
z @ @ z (o] z @ @ z O Ség( Osazent rampy pro 1 lGzko:

— 5x zasuvka MDO

— 1x zasuvka DO

— 1x dvojita z@suvka ochranného pospojent

— Ix zasuvka RJ45 LAN

— osvétlenT rampy. Primé, nepifimé, nocni. NocnT osvétlenT oviadané od dvefi

— vybaveni rampy (drzaky, police) fesi projekt medicindinich plynd)
— dorozumivaci zarfzenT sestra pacient (fe$T projekt slaboproudu)
405002 7 @) Vivody medicindlnich plynd do nasténné zdrojové rampy pro dospavani u ukoncené rychlospojkou

401010 Osazent rampy pro 1 lGZko:

405002 405002 — — |l 405002
401010 | 401010 401010

S - - — 1x kyslik

503000 M'M

M-2,05'] "M<2.03

PROJEKT LEKARSKE TECHNOLOGIE SLOUZI JAKO PODKLAD PRO OSTATNI PROFESE. PRI REALIZACI JE NUTNE VYCHAZET

N
.07 503000 ] [
> StA | |83, w STA - — | L= >
405002 @ — i ED 405002|| || 405002

STL\ — — ZEMENA 7 PROJEKTU JEDNOTLIVYCH PROFES.
ED T V&echny miry jsou v mm od ¢isté (oblozené) zdi, nebo podlahy.
405002 1 KotovanT umyvadel a dfezl je vzdy na stred prislusného vyvodu + =
401010 401010 =—= =t =I" 401010 401010 =—= / ) / P / £0,000 = 396,650 m n.m.

Proveden elektroinstalace v ostatnich nezdravotnickjch prostordch se fesi dle prisiusné CSNEN

ZatazenT zdravotnickych prostor dle CSN EN do danfch skupin je uvedeno symbolem v krouzku u nézwu mfstnosti.

1 OET T

- - Pozadavky elektrickiich instalaci v zdravotnickjich prostorach e’ CSN EN 33200-7-710.
Revize Vypracoval Popis revize Datum

O /f - _ _ O I a _ /plsob napdjeni elektrickych zasuvek a vSech pevné instalovanych elektrickych spotrebict ve zdravotnickych prostorach Hlavni inzenyr projektu: Investor:
I M-2.08 @%{ =1 =T - I _ || == pro t\ék@fské Ucely je dan typem mistnosti dle CSN EN 352000—7/-710, ktery je uveden ¢&islem v krouzku u ndzwu LﬁPROJEKT ING. PETR TOMICKY NEMOCNQIkCE E:&og;i;ﬁ;;%egk, as.

405002 405002 — — 405002 405002 — mM1stnostl.

401010 L‘CT 401010 T - - [ 401010 r:QJ 401010 T - TelefonnT pristroje a systém dorozumivani sestra pacient nejsou soutdsti redeni zdravotnické technologie. PROJEKTOVAN ZDRAVOTNICKE VWSTAVBY Vedouc projektant zakazky: PISEK 397 23 Pisek

. ] — — — = = - . - = - - = = = 7 - — = ] N NGsténné drzdky s televizory (pokud je projekt obsahuje) budou pfipevnény ve v§si cca 2 m, pripadné ze stropu. U ING. PETR TOMICKY

| | | | zav&sené technologie, nebo nabytku (napriklad zavésené skifriky) je treba pocitat s vyztuhou SDK pricek. Profese: Zpracovatel dilu: Autorizace:
TMS Prague, a.s.
HornT skrinky kuchyriskych linek, zavésnych skifinék v kancelarich, ¢isticich mistnostech, Gklidu, nebo TECH V olginach 1124, 100 00 Praha 10

Tel: +420 724 057 446

oCisté pacienta budou pripevnény ve vysi 1995mm — 2200mm od ¢isté podlahy. Je treba pocitat s ,
E-mail: svoboda@tmsprague.cz

viztuhou sadrokartonovych pricek.

Odpovédny projektant: Vypracoval: Kontroloval:

Drezy a umyvadla jsou napojeny bé&’nym zpUsobem. Typ baterie (stojankova, nebo nasténnd) uréi projektant ZTI ve RUDOLF SVOBODA RUDOLF SVOBODA RUDOLF SVOBODA
spoluprdici s architektem. PriloZzené montdzni vikresy k dfezim a umyvadliim jsou ideové.
MISTO VSTUPU KABELOVYCH PRIVODU DO LUZKOVYCH RAMP A ZPUSOB INSTALACE RAMP Akce: ] Zakdzkové lslo: DPS 01-2020 | Paré:
URCI PROJEKT ROZVODU MEDICINALNICH PLYNU STEINE JAKO ZPUSOB KOTVENI DRZAKU NEMOCNICE PISEK, a.s. A 022020
NA MONITORY A INFUZNI TECHNIKU. A i = i : -

SOC. ZAZEMI CHIR. ODDELENI - I. ETAPA Stupert oRO PROVADEN] STAVEY
POZOR!!l  PREDMETY SANITARNI KERAMIKY, KTERE NEJSOU SOUCASTI NABYTKU JSOU DODAVKY Objekt; REKONSTRUKCE GASTI 2.NP BUDOVY M SO 02 | Format: 4 M
STAVBY. SIFONY A BATERIE JSOU DODAVKOU STAVBY, NEBO ZTl. ) o o
PO VYBERU DODAVATELE A PRESNEHO TYPU TECHNOLOGIE, NUTNO ZAKTUALIZOVAT VSECHNY PRIVODY , NAROKY A Obsal et Cisto viiqesu
UMISTEN] TECHNOLOGIELL ] PUDORYS 2.NP 1:50 D.1.02.5-102
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Zatřídění místností dle ČSN 332000-7-710 

AutoCAD SHX Text
El. zásuvka 230 V/16 A, "MDO"  - barva zásuvky  bílá, označená "MDO" dle ČSN 332000-7-710  - 1200 mm vysoko, nebo pod parapet

AutoCAD SHX Text
El. zásuvka 230 V/16 A, "MDO" dle ČSN 332000-7-710 pro TV - 400 mm vysoko

AutoCAD SHX Text
Přívod el. proudu 230 V/16 A z "MDO", "DO", slaboproudu, osvětlení a ochranného pospojování do nástěnné zdrojové rampy pro dospávání. Osazení rampy pro 1 lůžko:     - 5x zásuvka MDO - 1x zásuvka DO - 1x dvojitá zásuvka ochranného pospojení - 1x zásuvka RJ45 LAN  - osvětlení rampy. Přímé, nepřímé, noční. Noční osvětlení ovládané od dveří - vybavení rampy (držáky, police) řeší projekt medicinálních plynů) - dorozumívací zařízení sestra pacient (řeší projekt slaboproudu)

AutoCAD SHX Text
Vývody medicinálních plynů do nástěnné zdrojové rampy pro dospávání u ukončené rychlospojkou Osazení rampy pro 1 lůžko:   - 1x kyslík 

AutoCAD SHX Text
PROJEKT LÉKAŘSKÉ TECHNOLOGIE SLOUŽÍ JAKO PODKLAD PRO OSTATNÍ PROFESE. PŘI REALIZACI JE NUTNÉ VYCHÁZET  LÉKAŘSKÉ TECHNOLOGIE SLOUŽÍ JAKO PODKLAD PRO OSTATNÍ PROFESE. PŘI REALIZACI JE NUTNÉ VYCHÁZET LÉKAŘSKÉ TECHNOLOGIE SLOUŽÍ JAKO PODKLAD PRO OSTATNÍ PROFESE. PŘI REALIZACI JE NUTNÉ VYCHÁZET  TECHNOLOGIE SLOUŽÍ JAKO PODKLAD PRO OSTATNÍ PROFESE. PŘI REALIZACI JE NUTNÉ VYCHÁZET TECHNOLOGIE SLOUŽÍ JAKO PODKLAD PRO OSTATNÍ PROFESE. PŘI REALIZACI JE NUTNÉ VYCHÁZET  SLOUŽÍ JAKO PODKLAD PRO OSTATNÍ PROFESE. PŘI REALIZACI JE NUTNÉ VYCHÁZET SLOUŽÍ JAKO PODKLAD PRO OSTATNÍ PROFESE. PŘI REALIZACI JE NUTNÉ VYCHÁZET  JAKO PODKLAD PRO OSTATNÍ PROFESE. PŘI REALIZACI JE NUTNÉ VYCHÁZET JAKO PODKLAD PRO OSTATNÍ PROFESE. PŘI REALIZACI JE NUTNÉ VYCHÁZET  PODKLAD PRO OSTATNÍ PROFESE. PŘI REALIZACI JE NUTNÉ VYCHÁZET PODKLAD PRO OSTATNÍ PROFESE. PŘI REALIZACI JE NUTNÉ VYCHÁZET  PRO OSTATNÍ PROFESE. PŘI REALIZACI JE NUTNÉ VYCHÁZET PRO OSTATNÍ PROFESE. PŘI REALIZACI JE NUTNÉ VYCHÁZET  OSTATNÍ PROFESE. PŘI REALIZACI JE NUTNÉ VYCHÁZET OSTATNÍ PROFESE. PŘI REALIZACI JE NUTNÉ VYCHÁZET  PROFESE. PŘI REALIZACI JE NUTNÉ VYCHÁZET PROFESE. PŘI REALIZACI JE NUTNÉ VYCHÁZET  PŘI REALIZACI JE NUTNÉ VYCHÁZET PŘI REALIZACI JE NUTNÉ VYCHÁZET  REALIZACI JE NUTNÉ VYCHÁZET REALIZACI JE NUTNÉ VYCHÁZET  JE NUTNÉ VYCHÁZET JE NUTNÉ VYCHÁZET  NUTNÉ VYCHÁZET NUTNÉ VYCHÁZET  VYCHÁZET VYCHÁZET ZEJMÉNA Z PROJEKTŮ JEDNOTLIVÝCH PROFESÍ. Všechny míry jsou v mm od čisté (obložené) zdi, nebo podlahy. Kótování umyvadel a dřezů je vždy na střed příslušného vývodu Provedení elektroinstalace v ostatních nezdravotnických prostorách se řeší dle příslušné ČSNEN Požadavky elektrických instalaci v zdravotnických prostorách řeší ČSN EN 33200-7-710. Zařazení zdravotnických prostor dle ČSN EN do daných skupin je uvedeno symbolem v kroužku u názvu místnosti. Způsob napájení elektrických zásuvek a všech pevně instalovaných elektrických spotřebičů ve zdravotnických prostorách  napájení elektrických zásuvek a všech pevně instalovaných elektrických spotřebičů ve zdravotnických prostorách napájení elektrických zásuvek a všech pevně instalovaných elektrických spotřebičů ve zdravotnických prostorách  elektrických zásuvek a všech pevně instalovaných elektrických spotřebičů ve zdravotnických prostorách elektrických zásuvek a všech pevně instalovaných elektrických spotřebičů ve zdravotnických prostorách  zásuvek a všech pevně instalovaných elektrických spotřebičů ve zdravotnických prostorách zásuvek a všech pevně instalovaných elektrických spotřebičů ve zdravotnických prostorách  a všech pevně instalovaných elektrických spotřebičů ve zdravotnických prostorách a všech pevně instalovaných elektrických spotřebičů ve zdravotnických prostorách  všech pevně instalovaných elektrických spotřebičů ve zdravotnických prostorách všech pevně instalovaných elektrických spotřebičů ve zdravotnických prostorách  pevně instalovaných elektrických spotřebičů ve zdravotnických prostorách pevně instalovaných elektrických spotřebičů ve zdravotnických prostorách  instalovaných elektrických spotřebičů ve zdravotnických prostorách instalovaných elektrických spotřebičů ve zdravotnických prostorách  elektrických spotřebičů ve zdravotnických prostorách elektrických spotřebičů ve zdravotnických prostorách  spotřebičů ve zdravotnických prostorách spotřebičů ve zdravotnických prostorách  ve zdravotnických prostorách ve zdravotnických prostorách  zdravotnických prostorách zdravotnických prostorách  prostorách prostorách pro lékařské účely je dán typem místnosti dle ČSN EN 332000-7-710, který je uveden číslem v kroužku u názvu  lékařské účely je dán typem místnosti dle ČSN EN 332000-7-710, který je uveden číslem v kroužku u názvu lékařské účely je dán typem místnosti dle ČSN EN 332000-7-710, který je uveden číslem v kroužku u názvu  účely je dán typem místnosti dle ČSN EN 332000-7-710, který je uveden číslem v kroužku u názvu účely je dán typem místnosti dle ČSN EN 332000-7-710, který je uveden číslem v kroužku u názvu  je dán typem místnosti dle ČSN EN 332000-7-710, který je uveden číslem v kroužku u názvu je dán typem místnosti dle ČSN EN 332000-7-710, který je uveden číslem v kroužku u názvu  dán typem místnosti dle ČSN EN 332000-7-710, který je uveden číslem v kroužku u názvu dán typem místnosti dle ČSN EN 332000-7-710, který je uveden číslem v kroužku u názvu  typem místnosti dle ČSN EN 332000-7-710, který je uveden číslem v kroužku u názvu typem místnosti dle ČSN EN 332000-7-710, který je uveden číslem v kroužku u názvu  místnosti dle ČSN EN 332000-7-710, který je uveden číslem v kroužku u názvu místnosti dle ČSN EN 332000-7-710, který je uveden číslem v kroužku u názvu  dle ČSN EN 332000-7-710, který je uveden číslem v kroužku u názvu dle ČSN EN 332000-7-710, který je uveden číslem v kroužku u názvu  ČSN EN 332000-7-710, který je uveden číslem v kroužku u názvu ČSN EN 332000-7-710, který je uveden číslem v kroužku u názvu  EN 332000-7-710, který je uveden číslem v kroužku u názvu EN 332000-7-710, který je uveden číslem v kroužku u názvu  332000-7-710, který je uveden číslem v kroužku u názvu 332000-7-710, který je uveden číslem v kroužku u názvu  který je uveden číslem v kroužku u názvu který je uveden číslem v kroužku u názvu  je uveden číslem v kroužku u názvu je uveden číslem v kroužku u názvu  uveden číslem v kroužku u názvu uveden číslem v kroužku u názvu  číslem v kroužku u názvu číslem v kroužku u názvu  v kroužku u názvu v kroužku u názvu  kroužku u názvu kroužku u názvu  u názvu u názvu  názvu názvu místnosti. Telefonní přístroje a systém dorozumívání sestra pacient nejsou součástí řešení zdravotnické technologie. Nástěnné držáky s televizory (pokud je projekt obsahuje) budou připevněny ve výši cca 2 m, případně ze stropu. U  držáky s televizory (pokud je projekt obsahuje) budou připevněny ve výši cca 2 m, případně ze stropu. U držáky s televizory (pokud je projekt obsahuje) budou připevněny ve výši cca 2 m, případně ze stropu. U  s televizory (pokud je projekt obsahuje) budou připevněny ve výši cca 2 m, případně ze stropu. U s televizory (pokud je projekt obsahuje) budou připevněny ve výši cca 2 m, případně ze stropu. U  televizory (pokud je projekt obsahuje) budou připevněny ve výši cca 2 m, případně ze stropu. U televizory (pokud je projekt obsahuje) budou připevněny ve výši cca 2 m, případně ze stropu. U  (pokud je projekt obsahuje) budou připevněny ve výši cca 2 m, případně ze stropu. U (pokud je projekt obsahuje) budou připevněny ve výši cca 2 m, případně ze stropu. U  je projekt obsahuje) budou připevněny ve výši cca 2 m, případně ze stropu. U je projekt obsahuje) budou připevněny ve výši cca 2 m, případně ze stropu. U  projekt obsahuje) budou připevněny ve výši cca 2 m, případně ze stropu. U projekt obsahuje) budou připevněny ve výši cca 2 m, případně ze stropu. U  obsahuje) budou připevněny ve výši cca 2 m, případně ze stropu. U obsahuje) budou připevněny ve výši cca 2 m, případně ze stropu. U  budou připevněny ve výši cca 2 m, případně ze stropu. U budou připevněny ve výši cca 2 m, případně ze stropu. U  připevněny ve výši cca 2 m, případně ze stropu. U připevněny ve výši cca 2 m, případně ze stropu. U  ve výši cca 2 m, případně ze stropu. U ve výši cca 2 m, případně ze stropu. U  výši cca 2 m, případně ze stropu. U výši cca 2 m, případně ze stropu. U  cca 2 m, případně ze stropu. U cca 2 m, případně ze stropu. U  2 m, případně ze stropu. U 2 m, případně ze stropu. U  m, případně ze stropu. U m, případně ze stropu. U  případně ze stropu. U případně ze stropu. U  ze stropu. U ze stropu. U  stropu. U stropu. U  U U zavěšené technologie, nebo nábytku (například zavěšené skříňky) je třeba počítat s výztuhou SDK příček. Horní skříňky kuchyňských linek, závěsných skříněk v kancelářích, čistících místnostech, úklidu, nebo  očistě pacienta budou připevněny ve výši 1995mm - 2200mm od čisté podlahy. Je třeba počítat s výztuhou sádrokartonových příček. Dřezy a umyvadla jsou napojeny běžným způsobem. Typ baterie (stojánková, nebo nástěnná) určí projektant ZTI ve  a umyvadla jsou napojeny běžným způsobem. Typ baterie (stojánková, nebo nástěnná) určí projektant ZTI ve a umyvadla jsou napojeny běžným způsobem. Typ baterie (stojánková, nebo nástěnná) určí projektant ZTI ve  umyvadla jsou napojeny běžným způsobem. Typ baterie (stojánková, nebo nástěnná) určí projektant ZTI ve umyvadla jsou napojeny běžným způsobem. Typ baterie (stojánková, nebo nástěnná) určí projektant ZTI ve  jsou napojeny běžným způsobem. Typ baterie (stojánková, nebo nástěnná) určí projektant ZTI ve jsou napojeny běžným způsobem. Typ baterie (stojánková, nebo nástěnná) určí projektant ZTI ve  napojeny běžným způsobem. Typ baterie (stojánková, nebo nástěnná) určí projektant ZTI ve napojeny běžným způsobem. Typ baterie (stojánková, nebo nástěnná) určí projektant ZTI ve  běžným způsobem. Typ baterie (stojánková, nebo nástěnná) určí projektant ZTI ve běžným způsobem. Typ baterie (stojánková, nebo nástěnná) určí projektant ZTI ve  způsobem. Typ baterie (stojánková, nebo nástěnná) určí projektant ZTI ve způsobem. Typ baterie (stojánková, nebo nástěnná) určí projektant ZTI ve  Typ baterie (stojánková, nebo nástěnná) určí projektant ZTI ve Typ baterie (stojánková, nebo nástěnná) určí projektant ZTI ve  baterie (stojánková, nebo nástěnná) určí projektant ZTI ve baterie (stojánková, nebo nástěnná) určí projektant ZTI ve  (stojánková, nebo nástěnná) určí projektant ZTI ve (stojánková, nebo nástěnná) určí projektant ZTI ve  nebo nástěnná) určí projektant ZTI ve nebo nástěnná) určí projektant ZTI ve  nástěnná) určí projektant ZTI ve nástěnná) určí projektant ZTI ve  určí projektant ZTI ve určí projektant ZTI ve  projektant ZTI ve projektant ZTI ve  ZTI ve ZTI ve  ve ve spolupráci s architektem. Přiložené montážní výkresy k dřezům a umyvadlům jsou ideové. MÍSTO VSTUPU KABELOVÝCH PŘÍVODŮ DO LŮŽKOVÝCH RAMP A ZPŮSOB INSTALACE RAMP  URČÍ PROJEKT ROZVODU MEDICINÁLNÍCH PLYNŮ STEJNĚ JAKO ZPŮSOB KOTVENÍ DRŽÁKŮ NA MONITORY A INFUZNÍ TECHNIKU. POZOR!!!  PŘEDMĚTY SANITÁRNÍ KERAMIKY, KTERÉ NEJSOU SOUČÁSTÍ NÁBYTKU JSOU DODÁVKY STAVBY. SIFONY A BATERIE JSOU DODÁVKOU STAVBY, NEBO ZTI.  PO VÝBĚRU DODAVATELE A PŘESNÉHO TYPU TECHNOLOGIE, NUTNO ZAKTUALIZOVAT VŠECHNY PŘÍVODY , NÁROKY A  VÝBĚRU DODAVATELE A PŘESNÉHO TYPU TECHNOLOGIE, NUTNO ZAKTUALIZOVAT VŠECHNY PŘÍVODY , NÁROKY A VÝBĚRU DODAVATELE A PŘESNÉHO TYPU TECHNOLOGIE, NUTNO ZAKTUALIZOVAT VŠECHNY PŘÍVODY , NÁROKY A  DODAVATELE A PŘESNÉHO TYPU TECHNOLOGIE, NUTNO ZAKTUALIZOVAT VŠECHNY PŘÍVODY , NÁROKY A DODAVATELE A PŘESNÉHO TYPU TECHNOLOGIE, NUTNO ZAKTUALIZOVAT VŠECHNY PŘÍVODY , NÁROKY A  A PŘESNÉHO TYPU TECHNOLOGIE, NUTNO ZAKTUALIZOVAT VŠECHNY PŘÍVODY , NÁROKY A A PŘESNÉHO TYPU TECHNOLOGIE, NUTNO ZAKTUALIZOVAT VŠECHNY PŘÍVODY , NÁROKY A  PŘESNÉHO TYPU TECHNOLOGIE, NUTNO ZAKTUALIZOVAT VŠECHNY PŘÍVODY , NÁROKY A PŘESNÉHO TYPU TECHNOLOGIE, NUTNO ZAKTUALIZOVAT VŠECHNY PŘÍVODY , NÁROKY A  TYPU TECHNOLOGIE, NUTNO ZAKTUALIZOVAT VŠECHNY PŘÍVODY , NÁROKY A TYPU TECHNOLOGIE, NUTNO ZAKTUALIZOVAT VŠECHNY PŘÍVODY , NÁROKY A  TECHNOLOGIE, NUTNO ZAKTUALIZOVAT VŠECHNY PŘÍVODY , NÁROKY A TECHNOLOGIE, NUTNO ZAKTUALIZOVAT VŠECHNY PŘÍVODY , NÁROKY A  NUTNO ZAKTUALIZOVAT VŠECHNY PŘÍVODY , NÁROKY A NUTNO ZAKTUALIZOVAT VŠECHNY PŘÍVODY , NÁROKY A  ZAKTUALIZOVAT VŠECHNY PŘÍVODY , NÁROKY A ZAKTUALIZOVAT VŠECHNY PŘÍVODY , NÁROKY A  VŠECHNY PŘÍVODY , NÁROKY A VŠECHNY PŘÍVODY , NÁROKY A  PŘÍVODY , NÁROKY A PŘÍVODY , NÁROKY A  , NÁROKY A , NÁROKY A  NÁROKY A NÁROKY A  A A UMÍSTĚNÍ TECHNOLOGIE!!!!

AutoCAD SHX Text
El. zásuvka 230 V/16 A, "MDO" dle ČSN 332000-7-710 pro TV - 2000 mm vysoko

AutoCAD SHX Text
Vývod společné televizní antény - 2000mm vysoko, v místnosti pro personál - 400mm
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